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Аннотация. Рассматривается категория неоднократности, средства ее выра-

жения в новостном интернет-дискурсе. На материале региональных новостных 
интернет-порталов Амурской области выявлены и систематизированы типы не-
однократности действия (мультипликативная, дистрибутивная, итеративная), 
функционирующие в новостном интернет-дискурсе, и то, какими средствами они 
выражаются. Сделан вывод, что в новостном интернет-дискурсе значение неод-
нократности действия имеет преимущественно политемпоральный характер с 
одинаковым набором участников. Повторяемость действия предстаёт циклично 
оформленной. 
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Abstract. The article aims to study functional and grammatical features of the In-
ternet news discourse of the media topic “culture” with the focus on representation of 
the functional-semantic category (FSC) of multiplicity. Eighty texts for analysis were 
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obtained from the Culture section on regional news Internet portals of Amur Oblast 
from 2019 to 2022. From the texts, we selected lexico-grammatical units expressing the 
meaning of repeated actions as part of the functional-semantic field of multiplicity.  
As a result of continuous sampling, we found the total of 350 units. The description 
method and functional-semantic analysis were used to identify various multilevel lin-
guistic units that express the meaning of action multiplicity. The functional-semantic 
category of multiplicity is understood as a binary opposition of one-time and repeated 
action meanings. The feature of multiplicity is coordinated with the corresponding func-
tional-semantic field, which consists of the following mutually complementary ele-
ments: semantic classes of predicates that are combined with the meaning of multiplic-
ity, lexical units that express this meaning, and grammatical categories used to represent 
the semantic feature of multiplicity. The most interesting question here is how the 
meaning of action multiplicity is realized in the Internet news discourse. Multiplicity is 
classified into the following semantic types: multiplicative (cumulative) multiplicity, 
distributive (cumulative) multiplicity, iterative (discrete) multiplicity. The analysis of 
the selected material shows the following: in the Internet news discourse all types of 
repetition (iterative, distributive, multiplicative) are realized but with different fre-
quency of occurrence. Thus, it turned out that iterative (discrete) multiplicity is more 
frequent than distributive (cumulative) one, and multiplicative (cumulative) multiplic-
ity occurs much less frequently. Another finding is that the main means of representing 
the functional-semantic category “multiplicity” in the Internet news discourse are: verb 
aspect forms, verbs of multi-act mode of action, lexical markers such as adverbial mod-
ifiers of cyclicity, interval, usuality. The latter play an essential role in expressing the 
iterative meaning. As expected, among the three, adverbial modifiers of cyclicity were 
the most frequent (53%), adverbial modifiers of interval were almost twice less frequent 
(28%), adverbial modifiers of usuality turned out the least frequent (19%). The results 
show that, in the Internet news discourse, the meaning of the multiplicity of an action 
has a predominantly polytemporal nature with the same set of participants. The multi-
plicity of the action appears to be cyclically shaped. 
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plicity, iterative (discrete) multiplicity, Internet news discourse 
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Введение 

 
Активное развитие и распространение компьютерных технологий влияет 

на все сферы человеческой жизни. Формирование новых каналов распро-
странения информации воздействует в том числе на развитие языка на всех 
его уровнях, что не может не привлекать внимание исследователей к изуче-
нию языковых особенностей интернет-коммуникации. Особая привлека-
тельность интернет-текстов в качестве объекта исследования обусловлена 
тем, что они «формируют один из самых значимых сегментов речевой про-
дукции носителей современного русского языка» [1. С. 48].  
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Одной из важнейших функций сети Интернет является информационная 
функция, которая наряду с коммуникативной реализуется в массово-инфор-
мационном, или массмедийном дискурсе. Эта функция в наибольшей сте-
пени осуществляется при помощи электронных ресурсов СМИ-изданий, ко-
торые используют новостной текст в качестве основного средства распро-
странения информации, что позволяет считать новостной текст базовой еди-
ницей массмедийного дискурса и говорить о наличии новостного интернет-
дискурса как его разновидности: Е.А. Кожемякин [2. С. 15] наряду с реклам-
ным, промоцийным (PR) типами массмедийного дискурса выделяет также 
новостной дискурс.  

Выбор новостного интернет-дискурса в качестве объекта исследования 
обусловлен тем, что в настоящее время он играет важнейшую роль в пере-
даче и распространении информации, а значит, является индикатором язы-
ковой и социальной культуры всего общества. Исследованию языковых осо-
бенностей новостного интернет-дискурса посвящён ряд научных работ [3–
9], в которых рассматриваются лексико-семантические и прагматические 
особенности языка данного типа дискурса. Грамматическое наполнение тек-
ста СМИ ранее изучалось исследователями в разных аспектах: словообразо-
вательные особенности новостного интернет-дискурса [10], морфологиче-
ские особенности языка рекламы и объявлений [11], синтаксические особен-
ности современных газетных текстов [12] и современных российских элек-
тронных СМИ [13]. В настоящее время прослеживается активный интерес и 
к изучению различных функционально-семантических категорий (далее – 
ФСК) на материале публицистических текстов: ФСК компаративности [14, 
15], ФСК футуральности [16, 17], ФСК эвиденциальности и модальности 
[18–21]. Однако категории времени, в частности – ФСК неоднократности, в 
интернет-дискурсе до сих пор не становилась самостоятельным предметом 
изучения, хотя, на наш взгляд, языковое наполнение данной категории пред-
ставляет интерес для современной лингвистики, кроме того, безусловное 
преобладание новостного интернет-текста над печатным в современном 
мире обусловливает актуальность рассмотрения заявленной категории в 
данном материале.  

Настоящая работа посвящена исследованию репрезентации функцио-
нально-семантической категории неоднократности в новостном интер-
нет-дискурсе. Для анализа было взято 80 текстов, размещённых в разделе 
«Культура» на региональных новостных интернет-порталах Амурской об-
ласти [22–24] с 2019 по 2022 г. В жанровом отношении данные тексты явля-
ются заметками, объявлениями и интервью. Материалом для исследования 
послужили лексико-грамматические единицы, выражающие значение неод-
нократности действия как части функционально-семантического поля крат-
ности. Отбор произведён методом сплошной выборки, общее количество со-
ставило 350 единиц. В исследовании были использованы метод описания и 
метод функционально-семантического анализа с целью определения раз-
личных разноуровневых языковых средств, выражающих значение неодно-
кратности действия. 
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Исследование и результаты 
 

Время является базовой категорией человеческого существования. 
С.М. Пометелина уточняет, что «результаты лингвомыслительной деятель-
ности человека находят отражение в языковой модели времени» [25. С. 79]. 
Новостной интернет-дискурс наряду с другими типами интернет-дискурса 
является темпоральным. Форма и содержание новостных сообщений соот-
носятся также с определёнными устойчивыми медиатопиками [26. С. 29], к 
которымотносятся экономика, здравоохранение, наука, образование, ту-
ризм, бизнес, спорт, а также культура. Циклический характер новостных со-
общений медиатопика «Культура» позволяет предположить, что категория 
неоднократности репрезентируется в данном медиатопике достаточно раз-
нообразно.  

А.В. Бондарко [27. С. 126] выделяет несколько семантических типов не-
однократности: мультипликативную (собирательную), дистрибутивную 
(собирательную) и итеративную (дискретную).  

Особенность мультипликативной неоднократности состоит в наличии 
одних и тех же участников, задействованных в каждой из ситуаций, входя-
щих в состав мультипликативного множества. Кроме того, мультипликатив-
ная неоднократность является монотемпоральной, т.е. все ситуации мульти-
пликативного множества протекают в один непрерывно продолжающийся 
период.  

Дистрибутивная неоднократность также является монотемпоральной, но 
в отличие от мультипликативной в каждой из одинаковых микроситуаций 
могут принимать участие тождественные (или не вполне тождественные) 
актанты.  

Для итеративной (дискретной) неоднократности характерно наличие од-
них и тех же участников ситуаций, но эти множественные ситуации проте-
кают в разные периоды, т.е. итеративная неоднократность является поли-
темпоральной.  

Рассмотрим особенности репрезентации категории неоднократности в 
новостных интернет-текстах. Проанализируем семантические типы неодно-
кратности, а также средства, при помощи которых они реализуются. 

I. Мультипликативная (собирательная) неоднократность. 
Значение мультипликативной (собирательной) неоднократности реали-

зуется при помощи «глаголов многоактного способа действия», которые 
обозначают «действия, расчленённые на неограниченно повторяющиеся 
отдельные акты» [27. С. 83], например: Артист кричал, хлопал и свистел. 
Мультипликативное множество ситуаций, представленное в предложении 
заключает в себе несколько одинаковых ситуаций: Артист крикнул, хлоп-
нул и свистнул. В каждой из этих ситуаций занят один и тот же актант (ар-
тист), и эти ситуации занимают единый непрерывный период, т.е. в дан-
ном примере представлена монотемпоральная неоднократность. 

В следующих примерах также представлены многоактные глаголы кри-
чал, стучал, свистел, сверкал, качался, которые соотносятся с одноактными 
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глаголами крикнул, стукнул, свистнул, сверкнул, качнулся, составляющими 
множество повторяющихся микроситуаций в рамках одной общей макроси-
туации, реализующейся при помощи многоактного способа действия (далее – 
СД): Он кричал, стучал в надежде разбудить жильцов; Она перенесла всех 
на морской берег, где свистел солёный ветер, а паруса раздувал сам Борис 
Гребенщиков; В большинстве городов и районов региона вчера сверкали мол-
нии; Полосатый зверь некоторое время качался на качели в районе Сплавной 
конторы. В последнем предложении к семантико-словообразовательному 
средству (многоактному глаголу качался) добавляется лексический маркер – 
обстоятельство неопределённой длительности некоторое время, которое обо-
значает период, в течение которого разворачиваются микроситации, вклю-
чённые в мультипликативную неоднократность. 

В примерах: Сегодня среди ночи собака долго лаяла на Зейской, 44, возле 
магазина; Сердце колотилось бешено, потому что было неожиданно и 
очень-очень приятно, что именно в этот год мы стали победителями; 
Кроме того, некоторые диалоги было не разобрать – один из главных ак-
тёров жевал слова – представлены случаи, когда многоактные глаголы ла-
яла, колотилось, жевал не соотносятся с одноактными глаголами. Такие 
многоактные глаголы включают в свой состав слабодискретные акты, 
между которыми сложно выделить какие-либо временные интервалы. 
В первом предложении многоактный глагол лаял дополняется лексическим 
показателем долго со значением длительности.  

В новостном интернет-дискурсе мультипликативная (собирательная) не-
однократность, репрезентируемая многоактными глаголами, соотносящи-
мися с одноактными, встречается чаще (60% от количества проанализиро-
ванного материала по данному типу неоднократности), чем не имеющая та-
кой соотнесённости (40% от количества проанализированного материала по 
данному типу неоднократности). Данный тип неоднократности чаще встре-
чается в жанре интервью, для которого характерна вопросно-ответная 
форма, предполагающая монотемпоральный характер сообщения и исполь-
зование глаголов НСВ. 

II. Дистрибутивная (собирательная) неоднократность. 
Значение дистрибутивной (собирательной) неоднократности выража-

ется при помощи различных лексико-грамматических средств. В следу-
ющих предложениях значение дистрибутивной семантики репрезентиру-
ется с помощью глаголов дистрибутивно-суммарного СД с приставкой 
пере- (перешептываться: Женщины «за пятьдесят» за моей спиной пе-
решёптываются до начала спектакля; переговариваться: Во время 
игры участники переговариваются с помощью группового чата прило-
жения WhatsApp; перебирать: Читали стихи и басни, перебирали кла-
виши пианино и баяна – ну и, конечно, песни под гитару, куда без них; 
перепилить: Спасатели с помощью бензопил перепилили все упавшие 
деревья).  



Лингвистика / Linguistics  

58 

Кроме того, значение дистрибутивной (собирательной) неоднократности 
передается при помощи глаголов, выражающих постепенный охват резуль-
тативным действием отдельных объектов: с приставкой по- (попрятать: 
Собаки лениво подняли носы, сверкнули отражением уличных фонарей и 
спустя мгновение вновь попрятали свои морды); с приставками раз- и рас- 
(раздарить: В октябре благовещенец раздарил мужчинам 75 роз: реакцию 
на презент его компаньон снимал на видео; раскупили: Дедушка прини-
мает только по билетам, которые благовещенцы раскупили в первый день 
продаж еще в октябре; с приставкой об- (обзвонила, объехала: Анна в тот 
же день обзвонила и объехала несколько театров). Все эти глаголы выра-
жают постепенный охват результативным действием отдельных объектов. 
В этих предложениях объект действия имеет форму множественного числа. 
Хотя действия обладают явной разорванностью, они воспринимаются как 
единое целое (СВ глаголов усиливает это впечатление).  

Дополнительный конкретизатор все, употреблённый в некоторых из при-
веденных выше примеров, указывает на равенство количества представите-
лей совокупного участника-объекта и количество повторяющихся ситуа-
ций, представленное дистрибутивно-суммарными глаголами.  

В следующих примерах значение дистрибутивной (собирательной) неод-
нократности выражается при помощи глаголов кумулятивного СД с при-
ставкой на- (накосил: – С вечера я накосил травы, выстелил ею весь кузов; 
надавала: Пересчитала, там оказалось ровно 20 рублей. Сообщила это во-
дителю, он опять возмутился, мол, копеек надавала.). Эти глаголы демон-
стрируют достижение итогового существенного количества равных резуль-
татов посредством многократной реализации действия исходных глаголов. 
Дополнительные конкретизаторы почти все, несколько указывают на мень-
шее количество повторяющихся ситуаций, чем количество представителей 
совокупного участника-объекта. В нескольких примерах помимо совокуп-
ного участника-объекта также представлен совокупный участник-субъект 
(спасатели, собаки, благовещенцы), т.е. во всех ситуациях дистрибутивного 
множества и участники-субъекты, и участники-объекты будут разные. 
Например, дистрибутивное множество микроситуаций, выраженное в пред-
ложении: На новогодние вечеринки «Игра в кальмара» благовещенцы раску-
пили почти все места, состоит из одинаковых ситуаций Благовещенец по-
купает место, в каждой из которых разный житель Благовещенска поку-
пает разное место.  

Таким образом, в новостном интернет-дискурсе значение дистрибутив-
ной (собирательной) неоднократности чаще выражается при помощи дис-
трибутивно-суммарного СД с различными приставками (85 % проанализи-
рованного материала по данному типу неоднократности), чем при помощи 
кумулятивного СД с приставкой на- (15 % проанализированного материала 
по данному типу неоднократности). Данный тип неоднократности в боль-
шей степени характерен для жанра заметки, однако в жанре интервью также 
встречается. 
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III. Итеративная (дискретная) неоднократность. 
Итеративная неоднократность в новостном интернет-дискурсе выража-

ется при помощи глаголов несовершенного вида (далее – НСВ), выступаю-
щих в неограниченно-кратном значении: «неограниченно-кратное значение 
может быть присуще практически любому глаголу НСВ, обозначающему 
квантифицируемый предикат» [27. С. 145]. Глагол при этом может иметь 
форму настоящего времени, как представлено в следующих примерах: Еже-
годно танцевальный коллектив даёт три сольных концерта – «День алек-
сандрийца» осенью, «Рождественский переполох» – в январе и отчётный 
концерт – в мае; В городе на Амуре они не были никогда – Live UK Pink Floyd 
Show просто не выступают в залах вместимостью меньше тысячи. Хотя 
в Хабаровск и во Владивосток летают каждый год; Эту программу фи-
лармония традиционно проводит каждый год; Каждый год в этот день 
цирк «Ап!» празднует в Амурской областной филармонии день рождения; 
Я приезжаю в Благовещенск каждый год. И с каждым разом я вижу, как 
город становится более чистым, красивым и интересным; По такому ре-
цепту колледж каждый год готовит необычный коктейль под названием 
«Российско-китайская ярмарка культуры и искусства»; Но иногда камер-
ный хор «Возрождение» позволяет заглянуть в своё закулисье; «Тут ещё 
водолаз иногда проплывает, не обращайте внимания»; Хор часто выез-
жает на гастроли, в этом году они были посвящены 40-летию коллектива; 
Снежинка тоже пока находится на территории Амурской области между 
селами Гродеково, Передовое и Николаевка. Птица периодически посещает 
кукурузные поля; Он постоянно приезжает в Россию вопреки санкциям и 
отмене культурного года Польшей; Обычно публика встречает «Алексан-
дрию» аншлагами; Они всегда выходят на сцену яркие, подтянутые, кра-
сивые и одухотворенные; В их домах всегда звучит музыка, и все от мала 
до велика играют и поют.  

Кроме того, итеративная неоднократность в новостном интернет-дис-
курсе представлена глаголами НСВ прошедшего времени: Каждый день ор-
ганизаторы проводили новогодние представления – с Дедом Морозом, Сне-
гурочкой и другими зимними героями; Выступления еженедельно собирали 
полный зал, а страницу голосования на интернет-сайте ТРЦ «Острова» 
посетили свыше четырёх тысяч пользователей; Без выступления этого 
певца редко обходилась «Песня года»; Песни из программы «Биение 
сердца» он периодически пел а капелла; Периодически на самом интересном 
месте вдруг раздавался звонок мобильного; Украинский коллектив всегда 
отличался плотным графиком.  

Также итеративная неоднократность выражается при помощи глаголов 
НСВ будущего времени, реализуемых в новостных текстах: По средам, пят-
ницам, субботам и воскресеньям горожан и гостей города будут развле-
кать музыканты, художники, артисты и другие творческие люди; С но-
вого учебного года в школах начнутся внеклассные занятия «Разговоры о 
важном». Они призваны познакомить детей с культурным наследием 
страны и побудить самостоятельно изучать историю, заявил Сергей 
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Кравцов. Учителя будут проводить их еженедельно по понедельникам пер-
вым уроком с 5 сентября; Амурская областная филармония будет периоди-
чески проводить подобные мероприятия. 

Во всех этих примерах множественные ситуации протекают в разное 
время, т.е. данный тип неоднократности является политемпоральным. 
Важно отметить, что для выражения итеративного значения наличия только 
формы НСВ глагола недостаточно. Важными элементами выражения этого 
типа неоднократности являются обстоятельства цикличности, интервала и 
узуальности, входящие в ФСП неоднократности. Так, в представленных 
выше предложениях неоднократность выражается при помощи обстоятель-
ств цикличности (ежегодно, каждый год, каждый день, еженедельно, по 
средам, пятницам, субботам и воскресеньям), которые конкретизируют 
итеративное значение. Кроме того, лексическими маркерами, подчёркиваю-
щими периодический характер повторяемости действий, являются обстоя-
тельства интервала (иногда, часто, периодически, редко). Обстоятельства 
узуальности, указывающие на регулярный характер повторяемости дей-
ствий, также представлены в примерах из новостных текстов (постоянно, 
обычно, всегда). Следует обратить внимание на то, что форма будущего вре-
мени НСВ глагола не сочетается с некоторыми обстоятельствами узуально-
сти, такими как обычно, обыкновенно. Как показывает проанализированный 
материал, для новостного интернет-дискурса вообще не свойственно упо-
требление формы будущего времени НСВ с обстоятельствами узуальности.  

Таким образом, итеративная (дискретная) неоднократность в новостном 
интернет-дискурсе чаще репрезентируется при помощи глаголов настоящего 
времени НСВ (61% проанализированного материала по данному типу неод-
нократности), чем глаголов прошедшего времени НСВ (26% проанализиро-
ванного материала по данному типу неоднократности). В наименьшей сте-
пени значение итеративности выражается в новостном интернет-дискурсе 
при помощи глаголов будущего времени НСВ (13% проанализированного ма-
териала по данному типу неоднократности). Употребление лексических мар-
керов цикличности, интервала и узуальности подчеркивают политемпораль-
ный характер итеративной (дискретной) неоднократности. Итеративная (дис-
кретная) неоднократность присуща жанру объявления, что обусловлено по-
литемпоральным характером данного типа неоднократности.  

 

Заключение 
 

Проведённый анализ отобранного материала показал следующее: 1) в но-
востном интернет-дискурсе реализуются все типы неоднократности дей-
ствия (итеративная, дистрибутивная, мультипликативная); 2) в анализируе-
мом материале чаще встречается итеративная (дискретная) неоднократ-
ность (48% от общего количества проанализированного материала), чем 
дистрибутивная (собирательная) неоднократность (30% от общего количе-
ства проанализированного материала). Мультипликативная (собирательная) 
неоднократность встречается реже (22% от общего количества проанализи-
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рованного материала); 3) основными средствами репрезентации ФСК крат-
ности в новостном интернет-дискурсе являются: глагольный вид, глаголы 
многоактного способа действия, лексические маркеры (обстоятельства цик-
личности, интервала, узуальноси); 4) существенную роль в выражении ите-
ративного значения играют обстоятельства, которые в новостном интернет-
дискурсе по частоте использования распределились таким образом: обстоя-
тельства цикличности (53%), обстоятельства интервала (28%), обстоятель-
ства узуальности (19%).  

Таким образом, в новостном интернет-дискурсе значение неоднократно-
сти действия имеет преимущественно политемпоральный характер с одина-
ковым набором участников. Повторяемость действия предстаёт циклично 
оформленной. Преобладание итеративной (дискретной) неоднократности 
обусловлено тематикой текстов, выбранных для анализа. Цель новостных 
текстов тематики «Культура» – сообщать о событиях, которые имеют цик-
лический характер и повторяются в разные периоды. Преобладающим жан-
ром является объявление, что объясняется его небольшим форматом, лако-
ничностью изложения материала, а также политемпоральным характером 
излагаемых событий.  
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